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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/2130
z dnia 25 listopada 2019 r.

ustanawiajgce szczegétowe przepisy dotyczace dzialan przeprowadzanych podczas kontroli

dokumentacji, kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich oraz po tych kontrolach w

odniesieniu do zwierzat i towaréw podlegajacych kontrolom urzedowym w punktach kontroli
granicznej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kon-
troli urzedowych i innych czynnosci urzedowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa zywnoscio-
wego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat, zdrowia roélin i Srodkéw ochrony roslin, zmie-
niajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE)
nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr
1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120
WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) nr 882/2004, dyrektywy
Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzje Rady
92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzedowych) (), w szczegdlnosci jego art. 52,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2017/625 ustanowiono przepisy, ktorych wiasciwe organy panstw czlonkowskich musza
przestrzega¢ w trakcie kontroli urzedowych dotyczacych zwierzat i towaréw wprowadzanych na terytorium Unii,
ktére to kontrole przeprowadza si¢ w celu zweryfikowania zgodnosci z prawodawstwem Unii dotyczacym laicucha
rolno-spozywczego.

(2)  Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/625 przesylki zwierzat i towar6w nalezacych do kategorii, o ktérych mowa
w art. 47 ust. 1, podlegaja kontrolom urzedowym w punktach kontroli granicznej do celow kontroli urzedowych,
chyba ze s3 one zwolnione z takich kontroli na podstawie art. 48 tego rozporzadzenia. Takie kontrole urzedowe
powinny obejmowac kontrole dokumentacji, kontrole identyfikacyjne i kontrole bezposrednie. W celu zapewnienia
jednolitego stosowania art. 49, 50 i 51 rozporzadzenia (UE) 2017625 oraz skutecznego przeprowadzania kontroli
urzedowych zwierzat i towaréw nalezacych do kategorii, o ktérych mowa powyzej, w niniejszym rozporzadzeniu
nalezy ustanowi¢ szczegélowe przepisy dotyczace przeprowadzania kontroli dokumentacji, kontroli identyfikacyj-
nych oraz kontroli bezposrednich w punktach kontroli graniczne;.

(3)  Przepisy dotyczace dziatan przeprowadzanych podczas kontroli dokumentacji, kontroli identyfikacyjnych oraz kon-
troli bezposrednich w punktach kontroli granicznej przybycia lub w punktach kontroli powinny mie¢ réwniez
zastosowanie do niektorych kategorii zywnosci i pasz niepochodzacych od zwierzat, z zastrzezeniem tymczaso-
wego zwigkszenia kontroli, innych warunkéw wprowadzania do Unii oraz §rodkéw nadzwyczajnych przewidzia-
nych w aktach, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 lit. d), e) i f) rozporzadzenia (UE) 2017/625.

(4)  Dzialania przeprowadzane podczas kontroli dokumentacji, kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich
przed datg rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia okazaly sie skuteczne i zapewniaja wysoki poziom
skutecznosci kontroli. Przepisy okreslone w niniejszym rozporzadzeniu powinny zatem by¢ oparte na tych samych
zasadach, co wymogi dotyczace kontroli dokumentéw, kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich okres-
lone w dyrektywach Rady 91/496/EWG (3), 97/78/WE (}) i 2000/29/WE (%), rozporzadzeniach Komisji (WE) nr
136/2004 () i (WE) nr 2822004 (%) oraz decyzji Komisji 97/794/WE ().

() DzU.L95z7.42017,s. 1.

() Dyrektywa Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustanawiajaca zasady regulujace organizacje kontroli weterynaryjnych zwierzat
wprowadzanych na rynek Wspdlnoty z panstw trzecich i zmieniajgca dyrektywy 89/662/EWG, 90/425/EWG oraz 90/675/EWG (Dz.
U.L2687z24.9.1991,s. 56).

() Dyrektywa Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajaca zasady regulujace organizacj¢ kontroli weterynaryjnej produktow
wprowadzanych do Wspélnoty z panstw trzecich (Dz.U. L 24 z 30.1.1998, 5. 9).

(*) Dyrektywa Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie $rodkéw ochronnych przed wprowadzaniem do Wspdlnoty organiz-
moéw szkodliwych dla roslin lub produktéw roslinnych i przed ich rozprzestrzenianiem si¢ we Wspdlnocie (Dz.U. L 169 z 10.7.2000,
s. 1).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 136/2004 z dnia 22 stycznia 2004 r. ustanawiajgce procedure kontroli weterynaryjnej we wspdlno-
towych punktach kontroli granicznej dotyczaca produktow przywozonych z pafistw trzecich (Dz.U. L 21 z 28.1.2004, s. 11).

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 282/2004 z dnia 18 lutego 2004 r. wprowadzajace dokument zgloszenia i kontroli weterynaryjnych
dotyczacych zwierzat wwozonych do Wspdlnoty pochodzgcych z krajow trzecich (Dz.U. L 49 z 19.2.2004, s. 11).
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(5)  Wszystkie odnosne dokumenty, ktére musza towarzyszy¢ przesytkom zwierzat i towaréw nalezacych do kategorii, o
ktérych mowa w art. 47 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625, powinny zosta sprawdzone w celu upewnienia sie,
ze s3 one oparte na odpowiednim dokumencie wzorcowym, ze spelnione sa ogdlne wymogi dotyczace $wiadectw
oraz ze zapewniaja one gwarancje wymagane na podstawie przepiséw Unii lub majacych zastosowanie przepiséw

krajowych.

(6) W przypadku gdy na terytorium Unii wprowadzane sg przesytki niekt6rych kategorii towaréw, o ktérych mowa w
art. 47 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625, przepisy Unii stanowia, Ze nalezy przeprowadzi¢ analizy lub badania
laboratoryjne badz diagnostyke laboratoryjng albo zaplombowa¢ $rodki transportu, aby zapewni¢ wysoki poziom
ochrony konsument6w i zapobiec wszelkiemu ryzyku dla zdrowia publicznego, zdrowia zwierzat i roslin. W takich
przypadkach wyniki analiz lub badan laboratoryjnych badz diagnostyki laboratoryjnej albo numery plomb nalezy
podaé we wspdlnym zdrowotnym dokumencie wejscia (CHED).

(7)  Aby zapewni¢ identyfikowalno$¢ zwierzat i towaréw wprowadzanych do Unii, oryginaly oraz, w stosownych przy-
padkach, kopie $wiadectw urzedowych lub dokumentéw powinny by¢ przechowywane przez pewien okres w punk-
cie kontroli granicznej przybycia do Unii.

(8)  Poniewaz w niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy w dziedzinach objetych rozporzadzeniami (WE) nr
136/2004 i (WE) nr 282/2004 oraz decyzja 97/794/WE, akty te nalezy uchyli¢ ze skutkiem od daty rozpoczecia sto-
sowania niniejszego rozporzadzenia.

(9)  Rozporzadzenie (UE) 2017625 stosuje si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r. W zwigzku z tym przepisy okre$lone w
niniejszym rozporzadzeniu powinny mieé réwniez zastosowanie od tego dnia.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

Niniejszym rozporzadzeniem ustanawia si¢ szczegélowe przepisy dotyczace dzialani przeprowadzanych podczas kontroli
dokumentacji, kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich, o ktérych mowa w art. 49, 50 i 51 rozporzadzenia
(UE) 2017/625, oraz po ich zakoficzeniu, w odniesieniu do przesylek zwierzat i towaréw nalezgcych do kategorii, o kt6-
rych mowa w art. 47 ust. 1 tego rozporzadzenia.

Artykut 2
Szczegétowe przepisy dotyczace kontroli dokumentéw

1. Odnosnie do kazdej przesylki zwierzat i towaréw, o ktérej mowa w art. 1, wlasciwy organ ustala przeznaczenie zwie-
rzat i towaréw na podstawie $wiadectw urzedowych, poswiadczen urzedowych i innych dokumentéw towarzyszacych
przesylce, jak réwniez miejsce przeznaczenia przesytki wskazane w tych §wiadectwach, poswiadczeniach i dokumentach.

2. Wiasciwy organ dokonuje kontroli wszystkich Swiadectw urzegdowych, poswiadczen urzedowych i innych dokumen-
téw, o ktérych mowa w art. 3 pkt 41 rozporzadzenia (UE) 2017/625, lub ich elektronicznych odpowiednikéw ztozonych w
systemie zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzedowych (IMSOC), o ktérym mowa w art. 131 tego rozporza-
dzenia, badZ za poSrednictwem istniejacych systemow krajowych, w celu stwierdzenia, czy:

a) zostaly one, w stosownych przypadkach, wydane przez wlasciwy organ panstwa trzeciego;

b) spelniaja one wymogi okreslone w art. 89 ust. 1 iart. 91 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017625 oraz w aktach wykona-
wezych, o ktérych mowa w art. 90 tego rozporzadzenia;

¢) odpowiadaja one wzorom ustanowionym przepisami, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625;

d) informacje zawarte w tych $wiadectwach lub dokumentach s3 zgodne z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 roz-
porzadzenia (UE) 2017/625.

3. Wlasciwy organ sprawdza, czy podmiot odpowiedzialny za dang przesytke wypelnil stosowng czg$¢ wspélnego zdro-
wotnego dokumentu wejscia (CHED) kompletnie i poprawnie zgodnie z wymogami art. 56 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2017/625 oraz czy informacje w nim zawarte odpowiadajg informacjom zawartym w $wiadectwach urzedowych,
poswiadczeniach urzedowych i innych dokumentach towarzyszacych przesylce.

() Decyzja Komisji 97/794/WE z dnia 12 listopada 1997 r. ustanawiajaca niektdre szczeg6lowe zasady stosowania dyrektywy Rady
91/496/EWG w odniesieniu do kontroli weterynaryjnych zywych zwierzat sprowadzanych z panstw trzecich (Dz.U. L 323 z
26.11.1997,s. 31).
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Artykut 3
Szczegétowe przepisy dotyczace kontroli identyfikacyjnych

1. W trakcie kontroli identyfikacyjnych przesylek zwierzat i towaréw, o ktérych mowa w art. 1, wlasciwy organ spraw-
dza, czy nastgpujace elementy odpowiadaja informacjom przedstawionym w §wiadectwach urzedowych, poswiadczeniach
urzedowych i innych dokumentach towarzyszacych przesytkom:

a) w stosownych przypadkach, liczba zwierzat, ich gatunek, rasa, ple¢, wiek i kategoria;

b) opis zawartosci przesylek;

¢) ilo§¢ zawarta w przesytkach;

d) w stosownych przypadkach, odpowiednie pieczecie oraz znaki lub kody identyfikacyjne;

) w stosownych przypadkach, identyfikacja Srodkéw transportu;

f) w stosownych przypadkach, plomby na kontenerach lub $rodkach transportu.

2. W odniesieniu do przesylek produktéw pochodzenia zwierzgcego, materiatu biologicznego, produktéw ubocznych

pochodzenia zwierzecego, produktéw pochodnych, siana i stomy oraz produktéw zlozonych kontrole identyfikacyjne
moga ograniczac si¢ do ust. 1 lit. e) i f) w przypadkach, gdy:

a) przesylki nie zostaly wybrane do kontroli bezposrednich;
b) przesylki zostaly zaladowane do jednostek transportowych, ktére sg zamkniete i zaplombowane;
¢) plomby na kontenerach lub $rodkach transportu nie zostaly naruszone ani uszkodzone;

d) plomby na kontenerach lub $rodkach transportu zostaly zalozone przez wlasciwy organ wydajacy urzedowe Swiadec-
two oraz

e) informacje na plombach odpowiadajg informacjom towarzyszacym urzedowemu $wiadectwu, wymaganym na podsta-
wie przepisow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

3. W odniesieniu do przesytek produktéw pochodzenia zwierzgcego, materiatu biologicznego, produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego, produktéw pochodnych, siana i stomy oraz produktéw zlozonych wybér sztuk lub opakowan
do celow kontroli identyfikacyjnych obejmuje 1 % sztuk lub opakowan w danej przesylce, przy czym muszg to by¢ przy-
najmniej dwie sztuki lub opakowania a najwyzej — 10 sztuk lub opakowan. W przypadku gdy na podstawie wybranych
sztuk lub opakowan wlasciwy organ nie jest w stanie przeprowadzi¢ kontroli identyfikacyjnej, w celu przeprowadzenia sze-
rzej zakrojonej kontroli mozna zwigkszy¢ liczbe kontrolowanych sztuk lub opakowan nawet do catkowitej liczby sztuk lub
opakowan w danej przesylce.

4. W odniesieniu do przesylek zwierzat kontrole identyfikacyjne opieraja si¢ na nastepujacych zasadach:

a) w przypadku zwierzat, ktérych indywidualna identyfikacja jest wymagana przepisami Unii, z przesylki do reprezenta-
tywnej proby wybiera si¢ przynajmniej 10 % zwierzat, przy czym musi to by¢ przynajmniej 10 sztuk. Jezeli przesytka
obejmuje mniej niz 10 sztuk zwierzat, kontrole identyfikacyjne przeprowadza si¢ w odniesieniu do kazdego zwierzecia
z przesylki;

b) w przypadku zwierzat, ktérych indywidualna identyfikacja nie jest wymagana przepisami Unii, nalezy sprawdzi¢ ozna-
czenia reprezentatywnej liczby opakowan lub konteneréw;

c) jezeli kontrole identyfikacyjne okreslone w lit. a) i b) nie sa zadowalajace, liczbe zwierzat poddanych kontroli zwigksza
si¢ nawet do catkowitej liczby zwierzat w danej przesylce.

5. Jezeli do celéw kontroli identyfikacyjnych konieczne jest uzyskanie pelnego dostepu do calej przesylki, przesytki
wyladowuje si¢ czeSciowo lub catkowicie ze Srodka transportu.

Artykut 4
Szczegétowe przepisy dotyczace kontroli bezposrednich

1. Podczas kontroli bezposrednich przesylek zwierzat i towardw, o ktérych mowa w art. 1, wlasciwy organ sprawdza,
czy przesylki te s zgodne z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625, majacymi zastoso-
wanie do poszczegdlnych zwierzat lub towaréw oraz ze szczegdlnymi wymogami okreslonymi w odpowiednich Swiadec-
twach urzgdowych, pos§wiadczeniach urzedowych i innych dokumentach.

2. Jezeli do celéw kontroli bezposrednich konieczne jest uzyskanie dostepu do calej przesylki, przesytki wyladowuje si¢
cz¢$ciowo lub calkowicie ze $rodka transportu.

3. Kontrole bezposrednie zwierzat sa przeprowadzane zgodnie z wymogami okreslonymi w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia.
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4. Kontrole bezposrednie produktéw pochodzenia zwierzecego, materialu biologicznego, produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego, produktéw pochodnych, siana i stomy, produktéw zlozonych oraz Zywnosci i paszy niepocho-
dzacych od zwierzat, podlegajacych tymczasowemu zwigkszeniu kontroli, innym warunkom wprowadzenia do Unii oraz
srodkom nadzwyczajnym przewidzianym w aktach, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 lit. d), €) i f) rozporzadzenia (UE)
2017/625, przeprowadza si¢ zgodnie z wymogami okreslonymi w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia.

5. Badania laboratoryjne pod katem zagrozen zwigzanych z produktami pochodzenia zwierzecego, materialem biolo-
gicznym, produktami ubocznymi pochodzenia zwierzecego, produktami pochodnymi, sianem i stomg oraz produktami
ztozonymi przeprowadza si¢ zgodnie z planem monitorowania, o ktérym mowa w zalaczniku II pkt 5.

6.  Kontrole bezposrednie rolin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 lit. ¢)
rozporzadzenia (UE) 2017/625 i ktére, w stosownych przypadkach, podlegaja srodkom nadzwyczajnym przewidzianym
w aktach, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 lit. €) tego rozporzadzenia, przeprowadza si¢ zgodnie z wymogami okreslonymi
w zalgczniku III do niniejszego rozporzadzenia.

7. Zanim dostgpne bedg wyniki badan laboratoryjnych przeprowadzonych podczas kontroli bezposrednich, mozna
wprowadza¢ do obrotu nastepujace przesylki zwierzat:

a) przesylki zwierzat kopytnych, od ktérych pobrano probki zgodnie z wymogami dotyczacymi pobierania probek, o kté-
rych mowa w zalgczniku I czgs$¢ 11, jezeli ze strony tych zwierzat kopytnych nie podejrzewa si¢ bezposredniego zagro-
zenia dla zdrowia publicznego lub zdrowia zwierzat; oraz

b) przesytki innych zwierzat, o ktorych mowa w art. 47 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625, jezeli ze strony tych
zwierzat nie podejrzewa si¢ bezposredniego zagrozenia dla zdrowia publicznego lub zdrowia zwierzat.

8.  Przesylki towaréw badane zgodnie z planem monitorowania, o ktérym mowa w ust. 5, ze strony ktérych nie podej-
rzewa si¢ bezposredniego zagrozenia dla zdrowia publicznego lub zdrowia zwierzat, moga zostaé wprowadzone do
obrotu, zanim dost¢pne bedg wyniki badan laboratoryjnych.

9. W przypadku gdy z przesylek roslin, produktéw roélinnych i innych przedmiotéw, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1
lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2017/625, w ramach kontroli bezposrednich pobrano prébki do celéw analizy laboratoryjnej i
nie podejrzewa si¢ bezposredniego zagrozenia dla zdrowia roélin, takie przesytki moga zostaé wprowadzone do obrotu,
zanim dostepne beda wyniki badan laboratoryjnych.

Artykut 5
Dzialania, ktére nalezy przeprowadzi¢ po kontrolach dokumentacji, kontrolach identyfikacyjnych i kontrolach bezposrednich

1. Po zakonczeniu kontroli przewidzianych w art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017625 wlasciwy organ:

a) zamyka i oznaczeniem urzgdowym oznacza opakowania, ktdre otworzyl w celu przeprowadzenia kontroli identyfika-
cyjnych lub kontroli bezposrednich;

b) w przypadkach wymaganych przepisami Unii plombuje $rodek transportu i wpisuje numer plomby w dokumencie
CHED.

2. Wlasciwe organy rejestrujg w dokumencie CHED wszystkie wyniki analiz lub badan laboratoryjnych badz diagnos-
tyki laboratoryjnej, gdy tylko sa one dostgpne, dotyczace przesylek, ktdre zostaly poddane badaniom i wprowadzone do
obrotu przed udostgpnieniem wynikéw badan laboratoryjnych.

3. Wlasciwy organ w punkcie kontroli granicznej przybycia do Unii przechowuje oryginalne $wiadectwa lub doku-
menty urzedowe badz ich elektroniczne odpowiedniki, o ktérych mowa w art. 50 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/625,
przez okres co najmniej trzech lat od dnia, w ktérym zezwolono na wprowadzenie przesytki do Unii.

Oryginalne $wiadectwo lub dokumenty dotyczace roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw, o ktérych mowa w
art. 47 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2017/625, moga by¢ jednak przechowywane w ramach elektronicznego przecho-
wywania informacji, pod warunkiem ze informacje takie sg generowane przez wlasciwy organ na podstawie oryginalnego
$wiadectwa lub dokumentéw. W takich przypadkach oryginalne $wiadectwo lub dokument zostaje uniewazniony lub zni-
szczony przez wlasciwy organ.

4. W przypadku gdy przepisy, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625, nie wymagaja przedsta-
wienia oryginaléw $wiadectw lub dokumentéw wiasciwemu organowi, ktory mialby je przechowywal, wlasciwy organ w
punkcie kontroli granicznej przybycia do Unii przechowuje kopie oryginatu urzedowego $wiadectwa lub dokumentéw, o
ktérych mowa w art. 50 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017625, przez okres co najmniej trzech lat od daty, w ktorej prze-
sylki zostaly dopuszczone do wprowadzenia do Unii lub do dalszej podrézy, w formie papierowej lub elektronicznej.
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Artykut 6

Uchylenie
1. Rozporzadzenie (WE) nr 282/2004 oraz decyzja 97/794/WE tracg moc ze skutkiem od dnia 14 grudnia 2019 .
2. Rozporzadzenie (WE) nr 136/2004 traci moc ze skutkiem od dnia 14 grudnia 2019 .

Art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 136/2004 stosuje si¢ jednak nadal do dnia 20 kwietnia 2021 r. w odniesieniu do krajéw
dopuszczonych i wymienionych w zalgczniku V do tego rozporzadzenia.

Artykut 7

Wejécie w Zycie i data rozpoczecia stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2019 r.
W imieniu Komisji

ean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Szczegblowe przepisy dotyczace dzialaf przeprowadzanych podczas kontroli bezposrednich zwie-
rzat, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3

I. Kontrola dotyczgca zdolnosci zwierzat do dalszego transportu

1. Ogdlna ocena wszystkich zwierzat jest dokonywana na podstawie kontroli wzrokowej majacej na celu oceng ich zdol-
nosci do dalszego transportu, biorac pod uwage dlugo$¢ juz odbytej podrdzy, w tym zapewnione warunki karmienia,
pojenia i odpoczynku. Bierze ona réwniez pod uwage dtugos¢ dalszej podrdzy, tacznie z proponowanym rozkladem
karmienia, pojenia i odpoczynku podczas tej czgsci podrézy.

2. Srodki transportu zwierzat oraz dziennik podrézy s3 sprawdzane pod katem zgodnosci z rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 1/2005 ().

II. Badanie kliniczne

1. Badanie kliniczne zwierzat polega na badaniu wzrokowym wszystkich zwierzat i obejmuje co najmniej nastepujace ele-
menty:

a) badanie wzrokowe zwierzat, lacznie z og6lna oceng ich stanu zdrowia, zdolnosci do swobodnego przemieszczania
sig, stanu skory i blony $luzowej oraz obecnosci nieprawidtowych wydzielin;

b) monitorowanie uktadu oddechowego i pokarmowego;
¢) wyrywkowe monitorowanie temperatury ciata w przypadku wykrycia nieprawidlowosci zgodnie z lit. a) lub b);

d) badanie dotykowe w przypadku wykrycia nieprawidlowosci zgodnie z lit. a), b) lub ¢);

2. Przesylki zwierzat przeznaczonych do hodowli lub produkcji poddaje si¢ badaniom klinicznym obejmujgcym co naj-
mniej 10 % zwierzat, jednak nie mniej niz 10 sztuk, wybranych tak, aby stanowily reprezentatywng probe calej prze-
sytki. W przypadku gdy przesytka obejmuje mniej niz 10 sztuk zwierzat, kontroluje si¢ kazde zwierze z przesylki.

3. Przesylki zwierzat przeznaczonych do uboju poddaje si¢ badaniom klinicznym obejmujacym 5 % zwierzat, jednak nie
mniej niz pigé sztuk, wybranych tak, aby stanowily reprezentatywng probe calej przesytki. W przypadku gdy przesytka
obejmuje mniej niz pigé sztuk zwierzat, kontroluje si¢ kazde zwierze z przesytki.

4. Jezeli kontrole bezposrednie okaza si¢ niezadowalajace, liczbg zwierzat kontrolowanych zgodnie z pkt 2 i 3 zwigksza
si¢ nawet do catkowitej liczby zwierzat z danej przesytki.

5. Wymogowi przeprowadzania indywidualnego badania klinicznego nie podlegaja zwierzeta wymienione ponizej:
— dréb,
— ptaki,
— zwierzgta akwakultury oraz wszystkie Zywe ryby,
— gryzonie,
— zajeczaki,
— pszczoly i inne owady,
— gady i plazy,
— inne bezkregowce,
— niektdre zwierzeta z ogrodéw zoologicznych i cyrkéw, w tym zwierzeta kopytne, uwazane za niebezpieczne,

— zwierzeta futerkowe.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu i zwigzanych z tym
dzialan oraz zmieniajgce dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 1255/97 (Dz.U.L 3 z 5.1.2005, 5. 1).
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6. W przypadku zwierzat wymienionych w pkt 5 badanie kliniczne obejmuje obserwacje stanu zdrowia i zachowania
calej grupy lub reprezentatywnej liczby zwierzat. W przypadku stwierdzenia nieprawidlowosci w wyniku wspomnia-
nego badania klinicznego, w zaleznosci od potrzeb przeprowadza si¢ bardziej szczegdtowe badanie kliniczne, tacznie
z pobieraniem probek.

7. W przypadku zywych ryb, skorupiakéw i migczakéw oraz zwierzat przeznaczonych dla osrodkéw naukowo-bada-
wezych, o poswiadczonym okre§lonym stanie zdrowia, przewozonych w szczelnie zamknigtych pojemnikach w kon-
trolowanych warunkach Srodowiska, badanie kliniczne i pobranie prébek przeprowadza si¢ wylacznie w sytuacji
podejrzenia wystepowania szczegdlnego ryzyka z uwagi na dane gatunki zwierzat lub ich pochodzenie, lub w przy-
padku wystepowania innych nieprawidlowosci.

II. Procedura pobierania prébek od zwierzat kopytnych

1. W odniesieniu do przesylek zwierzat kopytnych pobieranie probek w celu sprawdzenia zgodnosci z wymogami doty-
czacymi zdrowia okreSlonymi w towarzyszacych $wiadectwach urzedowych lub dokumentach badZ w ich elektronicz-
nych odpowiednikach odbywa si¢ w nastepujacy sposob:

a) Z co najmniej 3 % przesylek, jakie w danym miesigcu dotarly do punktu kontroli granicznej, pobiera si¢ prébki do
badan serologicznych, z wyjatkiem zarejestrowanych koni w rozumieniu art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia wykona-
wezego Komisji (UE) 2018659 (); przesytkom tym musi towarzyszy¢ indywidualne swiadectwo zdrowia potwier-
dzajace zgodno$¢ z warunkami dotyczacymi zdrowia zwierzat okreslonymi w tym rozporzadzeniu wykonawczym.
Prébki nalezy pobraé przynajmniej od 10 % zwierzat z kazdej przesylki, przy czym minimalna liczba zwierzat to
cztery sztuki. Jezeli wlasciwy organ ma powody, by podejrzewal, ze taki dobér proby nie jest miarodajny, odsetek
ten zostaje zwigkszony nawet do catkowitej liczby zwierzat w danej przesylce.

b) Po przeprowadzeniu oceny ryzyka przez urzgdowego lekarza weterynarii lub w przypadku gdy jest to przewidziane
przepisami unijnymi, niezbedne prébki mozna pobra¢ od dowolnego zwierzecia z przesylki zgloszonej do kontroli
urzedowych.

¢) Niezbedne badania laboratoryjne przeprowadzane w celu sprawdzenia zgodnosci z warunkami dotyczacymi zdro-
wia zwierzat lub, w stosownych przypadkach, z wystepowaniem pozostalosci i zanieczyszczen, przeprowadza si¢
niezwlocznie.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/659 z dnia 12 kwietnia 2018 r. w sprawie warunkow wprowadzania do Unii zywych
koniowatych oraz nasienia, komérek jajowych i zarodkéw koniowatych (Dz.U. L 110 z 30.4.2018, s. 1).
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ZALACZNIK I

Szczegélowe przepisy dotyczace dzialan przeprowadzanych podczas kontroli bezposrednich towa-
r6w, o ktorych mowa w art. 4 ust. 4

1.  Wlasciwy organ przeprowadza kontrole bezposrednie w celu sprawdzenia:
a) czy warunki transportu zapewnialy wlasciwe przechowywanie towaréw, biorac pod uwage ich przeznaczenie;

b) czy podczas transportu utrzymano zakres temperatur wymagany unijnymi przepisami oraz czy nie bylo zadnych
zaklécen lub przerw w lancuchu chlodniczym poprzez badanie rejestrow zakreséw temperatury w trakcie trans-
porty;

¢) integralno$ci materialu opakowaniowego.

2. Wiasciwy organ przeprowadza kontrole bezposrednie w celu sprawdzenia, czy oznakowanie ,terminu przydatnosci
do spozycia” jest zgodne z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 (').

Wilasciwy organ moze przeprowadzaé kontrole bezposrednie w celu sprawdzenia, czy etykietowanie spelnia inne
wymogi okre$lone w przepisach, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

3. Wiasciwy organ sprawdza, czy towary nadaja si¢ do wykorzystania zgodnie z przeznaczeniem oraz czy ich wiasci-
wosci nie ulegly zmianie podczas transportu, poprzez:

a) badanie sensoryczne zapachu, koloru, konsystencji lub smaku towaréw; lub
b) proste badania fizyczne lub chemiczne poprzez krojenie, rozmrazanie lub gotowanie towaréw; lub

¢) badania laboratoryjne.

4. W odniesieniu do przesylek produktéw pochodzenia zwierzecego, materiatu biologicznego, produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego, produktéw pochodnych, siana i stomy oraz produktéw ztozonych wilasciwy organ prze-
prowadza dziatania, o ktérych mowa w pkt 3, w nastepujacy sposob:

a) przed przeprowadzeniem dzialan, o ktérych mowa w pkt 3, wybiera poszczegdlne sztuki lub opakowania badz
probki w przypadku produktéw luzem;

b) wyboér probek do badania, o ktérym mowa w pkt 3 lit. a) i b), obejmuje 1 % sztuk lub opakowan w danej prze-
sylce, przy czym muszg to by¢ przynajmniej dwie sztuki lub dwa opakowania a najwyzej — 10 sztuk lub opako-
wan. W razie koniecznosci wlasciwy organ moze zwigkszy¢ liczbg kontrolowanych sztuk lub opakowan w celu
przeprowadzenia szerzej zakrojonej kontroli;

¢) badania, o ktérych mowa w pkt 3 lit. b) i ¢), przeprowadza si¢ na szeregu probek wybranych w sposéb reprezenta-
tywny dla calej przesylki.

5. Do celéw wykonania art. 4 ust. 5 wlasciwy organ opracowuje plan monitorowania w celu monitorowania zgodnosci
z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625, a w szczegélnosci w celu wykrywania
zagrozen poprzez wskazanie, ktore towary maja zosta¢ poddane badaniu i jakie badania nalezy przeprowadzi¢, oraz
przeprowadza badania laboratoryjne, o ktérych mowa w pkt 3 lit. ¢), zgodnie z tym planem.

Taki plan monitorowania opiera si¢ na ocenie ryzyka i uwzglednia wszystkie istotne parametry, takie jak rodzaj towa-
réw, zwigzane z nimi ryzyko, czestotliwos¢ i liczba przychodzacych przesylek oraz wyniki poprzedniego monitoro-
wania.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 z dnia 25 paZzdziernika 2011 r. w sprawie przekazywania kon-
sumentom informacji na temat Zywnosci, zmiany rozporzadzeri Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1924/2006 i (WE) nr
1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady 90/496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE, dyrek-
tywy 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i Rady, dyrektyw Komisji 2002/67[/WE i 2008/5/WE oraz rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 608/2004 (Dz.U. L 304 z 22.11.2011, 5. 18).



L 321/136 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 12.12.2019

6. W odniesieniu do przesylek paszy i zywnosci niepochodzacych od zwierzat, podlegajacych srodkom przewidzianym
w aktach, o ktorych mowa w art. 47 ust. 1 lit. d), e) i f) rozporzadzenia (UE) 2017/625, wlaSciwy organ przeprowadza
kontrole bezposrednie zgodnie z nastgpujacymi zasadami:

a) kontrole bezposrednie obejmujg badania laboratoryjne zgodnie z aktami, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 lit. d), €)
if) rozporzadzenia (UE) 2017/625;

b) kontrole bezposrednie przeprowadza si¢ w taki sposéb, aby podmioty prowadzace przedsigbiorstwa spozywcze i
dzialajace na rynku pasz lub ich przedstawiciele nie byli w stanie przewidzie¢, czy dana przesylka zostanie pod-
dana takim kontrolom;

¢) wyniki kontroli bezposrednich musza by¢ dostgpne tak szybko, jak jest to technicznie mozliwe;

d) badane przesytki musza zosta¢ poddane urzedowemu zatrzymaniu do czasu uzyskania wyniku badari laboratoryj-
nych, chyba ze wlasciwy organ w punkcie kontroli granicznej zezwoli na dalszy transport do miejsca przeznacze-
nia zgodnie z art. 4 rozporzadzenia delegowanego Komisji 2019/2124 (3.

(* Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2124 z dnia 10 pazdziernika 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych kontroli urzedowych przesylek zwierzat i towaréw w tran-
zycie, przeladunku i w trakcie dalszego transportu przez terytorium Unii oraz zmieniajace rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 798/2008, (WE) nr 1251/2008, (WE) nr 119/2009, (UE) nr 206/2010, (UE) nr 605/2010, (UE) nr 142/2011, (UE) nr 28/2012, roz-
porzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/759 i decyzje Komisji 2007/777|WE (zob. s. 73 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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ZALACZNIK I

Szczegblowe przepisy dotyczace dzialafi przeprowadzanych podczas kontroli bezposrednich roslin,
produktow roslinnych i innych przedmiotéw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 6

1. Wilasciwy organ przeprowadza kontrole bezposrednie przesylek i ich partii w catosci lub na reprezentatywnych préb-
kach. Jednorodne partie w przesylce identyfikuje si¢ na podstawie informacji zawartych w urzedowym $wiadectwie
fitosanitarnym i z uwzglednieniem elementéw, o ktérych mowa w pkt 2.

2. Jednorodno$¢ partii w rozumieniu art. 2 ust. 7 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 ()
ustala si¢ na podstawie nastgpujacych elementéw przedstawionych w urzedowym $wiadectwie fitosanitarnym:
— pochodzenia,
— producenta,
— zakladu pakowania,
— rodzaju opakowania,
— rodzaju, gatunku, odmiany lub stopnia dojrzatosci,
— eksportera,
— obszaru produkdji,
— agrofag6éw regulowanych i ich wlasciwosci,
— zabiegéw w miejscu pochodzenia,
— rodzaju przetwarzania.
3. Pobieranie probek z partii w przesylce obejmuje identyfikacje odpowiedniej niezaleznej jednostki doboru préby. W
przypadku niektérych roslin lub produktéw roslinnych jednostke okresla si¢ w nastgpujacy sposéb:
— owoce w znaczeniu botanicznym: 1 owoc,
— kwiaty cigte: 1 fodyga,
— liscie, warzywa lisciaste: 1 lis¢,
— bulwy, cebule, klgcza: 1 bulwa, cebula lub klacze,
— roéliny przeznaczone do sadzenia: 1 roslina,
— galezie: 1 galaz,
— drewno i kora: do ustalenia w indywidualnych przypadkach, przy czym najmniejszy kawalek nie moze wazy¢
mniej niz 1 kg,

— nasiona: jedno nasiono.

Jezeli jednostka nie moze by¢ okreslona ze wzgledu na wielko$é, ksztalt lub sposéb opakowania, jako jednostke
doboru préby ustala si¢ najmniejsza jednostke opakowaniows.

4.  Pobieranie prébek do celéw kontroli bezposrednich przeprowadzanych w drodze kontroli wzrokowej odbywa si¢ w
oparciu o nastepujace plany pobierania probek, w zaleznosci od towaréw, zgodnie z opisem w odpowiedniej tabeli
Miedzynarodowych Standardow dla Srodkéw Fitosanitarnych nr 31 Metodologia pobierania prébek z przesytek (ISPM31):

a) ukorzenione roéliny do sadzenia niebedace w stanie spoczynku:

plan pobierania prébek, dzigki ktéremu mozna stwierdzi¢ z wiarygodnoscia 95 %, ze poziom obecnosci zakazo-
nych roélin wynosi co najmniej 1 %;

b) rodliny do sadzenia w stanie spoczynku, w tym bulwy, cebule i klgcza:

plan pobierania prébek, dzigki ktéremu mozna stwierdzi¢ z wiarygodnoscia 95 %, ze poziom obecnosci zakazo-
nych roélin wynosi co najmniej 2 %;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 pazdziernika 2016 r. w sprawie $rodkéw ochronnych
przeciwko agrofagom roélin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014 i
(UE) nr 11432014 oraz uchylajace dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE, 200691/
WEi2007/33/WE (Dz.U.L 317z 23.11.2016, s. 4.)
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¢) nasiona lub produkty roslinne, ktdre spelniaja szczegdlne warunki wymienione w art. 3 i 4 rozporzadzenia Komi-
sji (WE) nr 1756/2004 (2):

plan pobierania prébek, dzigki ktéremu mozna stwierdzi¢ z wiarygodnoscia 80 %, ze poziom obecnosci zakazo-
nych roélin wynosi co najmniej 5 %;

d) nieukorzenione sadzonki, rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty niewymienione w lit. a), b) i c):
plan pobierania prébek, dzigki ktéremu mozna stwierdzi¢ z wiarygodnosciag 95 %, ze poziom obecnosci zakazo-
nych roélin wynosi co najmniej 5 %;

e) partie nasion i warzyw liSciastych liczace 500 lub mniej jednostek:
plan pobierania prébek o rozkladzie hipergeometrycznym, dzigki ktéremu mozna stwierdzi¢ z wiarygodnoscig 95
%, ze poziom obecnosci zakazonych roslin wynosi co najmniej 10 %;

5. Wszelkie $rodki podjete w odpowiedzi na niezgodnos¢ z przepisami dotyczg tej partii, ktérg ustalono przed przepro-
wadzeniem kontroli bezposrednich.

6. Minimalng ilo§¢ probek do badan laboratoryjnych pobiera si¢ w celu wykrycia utajonego zakazenia w odniesieniu do
roélin przeznaczonych do sadzenia na podstawie analizy ryzyka, zgodnie z nastepujacymi kryteriami:

a) historyczne dane dotyczace poziomu agrofagéw kwarantannowych dla Unii, przechwyconych i zgltoszonych przez
panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 11 akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2016/2031, w tym agrofagéw
priorytetowych w rozumieniu art. 6 ust. 1 tego rozporzadzenia, w panistwie trzecim pochodzenia;

b) wystepowanie agrofaga priorytetowego w panstwie trzecim pochodzenia, zgodnie z dostgpnymi informacjami
naukowymi;
¢) informacje dostepne za posrednictwem IMSOC.

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1756/2004 z dnia 11 pazdziernika 2004 r. okreslajace szczegétowe warunki dla wymaganych dowo-
déw oraz kryteria rodzaju i poziomu redukcji kontroli zdrowia roélin, produktéw roslinnych lub innych produktéw wymienionych w
czesci B zalgcznika V do dyrektywy Rady 2000/29/WE (Dz.U. L 313 2 12.10.2004, s. 6).



	Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2130 z dnia 25 listopada 2019 r. ustanawiające szczegółowe przepisy dotyczące działań przeprowadzanych podczas kontroli dokumentacji, kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezpośrednich oraz po tych kontrolach w odniesieniu do zwierząt i towarów podlegających kontrolom urzędowym w punktach kontroli granicznej (Tekst mający znaczenie dla EOG) 

